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                 I

1. The Swedish ambassador’s note to the Foreign Minister of Finland

Helsinki, 3 March 2010
Sir,

I have the honour to inform you that the Swedish Riksdag has, for its part, approved the the conclusion 
of an agreement on the 2006 review of the Swedish-Finnish State frontier as specified in the frontier 
documents prepared by the competent Swedish and Finnish frontier commissions.

The Swedish Government proposes that the course of the State frontier be fixed in accordance with the 
proposal made jointly by the frontier commissions based on the 2006 frontier review.

I have the honour to propose that this note and your note in reply shall jointly constitute an agreement 
between the Governments of Sweden and Finland on changing the course of the State frontier as 
determined by the 2006 review of the State frontier between Sweden and Finland, which shall enter 
into force on 1 May 2010.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

Johan Molander
Ambassador

                 II

2.  The Finnish Foreign Minister’s note to the ambassador of Sweden

Helsinki, 24 March 2010
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your note of 3 March 2010, which states the following:

“The Swedish Government proposes that the course of the State frontier be fixed in accordance with 
the proposal made jointly by the frontier commissions based on the 2006 frontier review.”

In reply, I have the honour to inform you that the Finnish Government has, for its part, approved the 
proposal submitted in the note and confirms that your note and this reply shall constitute an agreement 
between the Governments of Finland and Sweden on changing the course of the State frontier as 
determined by the 2006 review of the State frontier between Finland and Sweden, which shall enter 
into force on 1 May 2010.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

Alexander Stubb
Foreign Minister
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                 I

1. Note de l’Ambassadeur de Suède au Ministre des affaires étrangères de Finlande

Helsinki, le 3 mars 2010

Monsieur le Ministre,

Par la présente, j’ai l’honneur de vous informer que le Parlement suédois a, pour sa part, ratifié la 
conclusion de l’Accord concernant la révision de la frontière finno-suédoise de 2006, telle qu’elle est 
reprise dans les documents établis par les commissions ad hoc, suédoise et finlandaise.

Le Gouvernement suédois propose que le tracé de la frontière entre les deux États soit fixé 
conformément à la proposition que les commissions ad hoc ont soumise conjointement sur la base de la 
révision de frontière de 2006.

J’ai l’honneur de proposer que cette note et la réponse que vous y donnerez constituent conjointement 
un accord entre les Gouvernements de Suède et de Finlande concernant la modification du tracé de la 
frontière entre les États tel qu’il a été fixé lors de la révision de frontière de 2006, qui entrera en 
vigueur le 1er mai 2010.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Ministre, l’expression de ma haute considération.

Johan Molander 
Ambassadeur

                 II

2. Note du Ministre des affaires étrangères de Finlande à l’Ambassadeur de Suède

Helsinki, le 24 mars 2010

Monsieur l’Ambassadeur,

Par la présente, j’ai l’honneur d’accuser réception de votre note du 3 mars 2010 rédigée en ces termes :

« Le Gouvernement suédois propose que le tracé de la frontière entre les deux États soit fixé 
conformément à la proposition que les commissions ad hoc ont soumise conjointement sur la base de la 
révision de frontière de 2006. »

En réponse, j’ai l’honneur de vous faire savoir que le Gouvernement finlandais a, pour sa part, ratifié la 
proposition contenue dans cette note, et de confirmer que votre note et cette réponse constitueront un 
accord entre les Gouvernements de la Finlande et de la Suède concernant la modification de la frontière 
entre les États arrêtée lors de la révision de frontière de 2006, qui entrera en vigueur le 1er mai 2010.

Je vous prie d’agréer, Monsieur l’Ambassadeur, l’expression de ma haute considération.

Alexander Stubb 
Ministre des affaires étrangères
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